
AR-15/M16 A2 SINGLE-POINT SLING ADAPTER - A2 SINGLE-POINT
ADAPTER LEFT HAND

Low-profile adapter gives an AR-15/M16 with an A2-style buttstock the
convenience and versatility of single-point clip-on sling/mash-hook/H&K sling
mounting attachment. Precision machined from 4140 carbon steel for extra
strength, with extra metal on the attachment loop, so no matter how hard you pull
or twist the sling, this adapter won’t break. Right Hand (RH) model has the loop
on the left side to accommodate right-handed shooters; Left Hand (LH) model
has the loop on the right for left-handed shooters. Requires no permanent
alterations to rifle: simply remove the buttstock, slide the adapter over the
receiver extension tube, and reinstall the stock using the included spacer and
extended buttplate screw.

Attributes

Name: A2 SINGLE-POINT ADAPTER LEFT HAND
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000658
Mfr. No.:
Color: Black
Material: -
Style: Rifle Sling Adapter
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15/M16 A2 SinglePoint
Sling Adapter

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapters von Brownells. Dieser Adapter
wurde entwickelt, um Ihnen eine bequeme und vielseitige Möglichkeit zu bieten, Ihr Gewehr zu tragen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Adapter sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Adapters auf Risse, Abnutzung oder andere Schäden.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschädigt ist.
Halten Sie den Adapter und alle damit verbundenen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Beachten Sie, dass der Adapter nicht für den Einsatz bei extremen Wetterbedingungen oder in gefährlichen
Umgebungen geeignet ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Adapter nur mit einem AR15/M16 Gewehr, das mit einem A2Style Schaft ausgestattet ist.
Achten Sie darauf, dass der Adapter sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Ziehen Sie den Adapter nicht übermäßig fest, um Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie den Adapter nicht, um andere Gegenstände zu tragen oder zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht in Kontakt mit scharfen Gegenständen oder Chemikalien kommt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den A2Schaft von Ihrem Gewehr.

Installation des Adapters:

Schieben Sie den Adapter über das Empfängererweiterungsrohr.
Setzen Sie den Schaft mit dem mitgelieferten Abstandshalter und der verlängerten Schaftschraube
wieder ein.
Überprüfen Sie, ob der Adapter fest sitzt und sicher befestigt ist.

Nutzung des Adapters:

Befestigen Sie Ihre Sling/MashHook/H&amp;K Sling am Adapter.
Stellen Sie sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor Sie das Gewehr tragen.
Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht blockiert oder in Ihrer Bewegung eingeschränkt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zuständigen Behörden melden sollten. Halten Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform
auf dem Laufenden.

Vielen Dank, dass Sie sich für den AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter entschieden haben. Ihre Sicherheit hat
für uns oberste Priorität.
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AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter. This product is designed to enhance the
versatility and convenience of your firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the sling adapter is compatible with your specific AR15/M16 model.
Inspect the adapter for any signs of damage or wear before each use.
Keep the adapter and all firearm accessories out of reach of children.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installation. Verify that the safety mechanism
is engaged.
Usage Safety: Do not exceed the recommended load limit of the sling adapter. Excessive force can lead to
failure.
Right and Left Hand Models: Use the correct model for your dominant hand to ensure optimal control and
safety.
Avoid Twisting: Do not twist or pull excessively on the sling while in use to prevent damage to the adapter
and firearm.
Regular Inspections: Periodically check the attachment loop for signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Gather necessary tools: a spacer and an extended buttplate screw (included).

Installation Steps:

Remove the buttstock from the firearm.
Slide the adapter over the receiver extension tube.
Position the loop according to your dominant hand:

Right Hand (RH) model: Loop on the left side.
Left Hand (LH) model: Loop on the right side.

Reinstall the buttstock using the included spacer and extended buttplate screw.
Ensure everything is tightened securely.

Usage Guidelines:

Attach your sling or mashhook to the loop of the adapter.
Ensure that the attachment is secure before use.
Practice safe handling of your firearm while using the sling adapter.

Disposal Instructions
Dispose of the sling adapter responsibly. Check local regulations for disposal of metal products.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
de Sling de Punto Único AR15/M16 A2

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador de Sling de Punto Único AR15/M16 A2 de BROWNELLS. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar comodidad y versatilidad al usar su rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso
seguro del producto, así como instrucciones de instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usarlo.
Nunca utilices el adaptador si está dañado o si observas cualquier signo de desgaste.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre verifica que el sling esté correctamente asegurado antes de usar el rifle.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
Lesiones por mal uso del rifle.
Daños al adaptador si se aplica una fuerza excesiva.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
No fuerces el adaptador en el tubo de extensión del receptor.
Asegúrate de que el sling esté bien sujeto y en buenas condiciones antes de usarlo.
No uses el adaptador si notas que el bucle de sujeción está deformado o dañado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira la culata del rifle.
Desliza el adaptador sobre el tubo de extensión del receptor.
Reinstala la culata utilizando el espaciador incluido y el tornillo de la placa de culata extendida.
Asegúrate de que el adaptador esté bien asegurado antes de usar el rifle.

Uso:

Conecta el sling al bucle de sujeción del adaptador.
Asegúrate de que el sling esté ajustado y que no haya holgura.
Utiliza el rifle de manera responsable y siempre sigue las prácticas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Disposición
Si decides desechar el adaptador, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No lo arrojes a la basura común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.
Asegúrate de que el adaptador no pueda ser utilizado por personas no capacitadas antes de desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a un distribuidor autorizado o visita el
sitio web de BROWNELLS para obtener más información.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de tu experiencia con el Adaptador de Sling de Punto Único AR15/M16 A2.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adaptera
Jednopunktowego AR15/M16 A2

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Adaptera Jednopunktowego AR15/M16 A2 firmy Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami bezpieczeństwa produktów Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj adaptera tylko zgodnie z przeznaczeniem, tj. do karabinów AR15/M16.
Regularnie sprawdzaj stan adaptera pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Nie modyfikuj adaptera; wszelkie zmiany mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie używaj adaptera, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia, wgniecenia lub inne uszkodzenia.
Zawsze stosuj adapter zgodnie z instrukcją montażu, aby uniknąć nieprawidłowego użycia.
Nie przeciążaj adaptera; nie stosuj go do przenoszenia ciężarów większych niż specyfikowane.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i nie ma amunicji w pobliżu.
Zdejmij kolbę z karabinu.

Montaż adaptera

Nałóż adapter na rurkę przedłużającą odbiornika.
Użyj dołączonej podkładki oraz wydłużonej śruby mocującej kolbę, aby ponownie zainstalować kolbę.
Upewnij się, że adapter jest mocno zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie

Po prawidłowym zamontowaniu adaptera, przetestuj go, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Używaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając nadmiernego napięcia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Adapter należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj adaptera do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub funkcjonalności adaptera, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Bezpieczne korzystanie z produktu jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 A2
SINGLEPOINT SLING ADAPTER

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 A2 SINGLEPOINT SLING ADAPTER från BROWNELLS. Denna adapter är designad
för att förbättra din skytteupplevelse genom att ge en säker och mångsidig lösning för att fästa en enkelpunkts sling.
För att säkerställa din säkerhet och optimal användning av produkten, vänligen läs igenom följande
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast adaptern med AR15/M16 med A2stil kolv.
Se till att adaptern är korrekt installerad innan du använder den.
Undvik att använda adaptern med överdriven kraft som kan leda till skador på produkten eller geväret.
Kontrollera regelbundet att adaptern är ordentligt fäst och att inga delar är slitna eller skadade.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort kolven från ditt gevär.
Skjut adaptern över mottagarens förlängningstube.
Installera kolven igen med den medföljande distansen och den förlängda kolvscrewen.
Kontrollera att adaptern sitter ordentligt och att kolven är säkert på plats.

Användning

Fäst din sling enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att selen är korrekt fäst innan du använder geväret.
Undvik att dra eller vrida på selen med för mycket kraft, då detta kan skada adaptern.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och trevlig användning av din AR15/M16 A2 SINGLEPOINT
SLING ADAPTER.
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Návod k bezpečnému použití adaptérů na popruh
AR15/M16 A2

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci AR15/M16 A2 SinglePoint Sling
Adapter od společnosti Brownells. Je důležité dodržovat všechny pokyny a bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Používejte adaptér pouze v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo neobvyklého chování produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím zkontrolujte, zda je adaptér správně upevněn a zajištěn.
Při používání adaptéru se vyvarujte nadměrného zatěžování, které by mohlo způsobit jeho poškození nebo
selhání.
Nezapojujte adaptér do jakýchkoliv nekompatibilních zařízení nebo příslušenství.
Při instalaci a používání dodržujte pokyny pro montáž, abyste minimalizovali riziko úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Před instalací adaptéru se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je puška vypnutá a zajištěná.

Instalace adaptéru

Odstraňte pažbu pušky.
Nasaďte adaptér na prodlužovací trubku přijímače.
Znovu nainstalujte pažbu pomocí přiloženého mezikusu a prodlouženého šroubu pažby.
Ujistěte se, že je adaptér pevně a bezpečně připevněn.

Používání adaptéru

Připojte popruh k adaptéru a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Při používání popruhu dbejte na to, abyste se vyhnuli silnému tahání nebo otáčení, které by mohlo
způsobit poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko úrazu nebo
poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce číslo produktu a všechny potřebné informace pro rychlé vyřízení vašich dotazů.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho AR15/M16 A2 SinglePoint Sling
Adapter. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.




